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MEDO® SLIM &
MEDO® HYVE

Einfache Installation.
Inspirierendes Design.

Eine neue Generation von MEDOR® ist da.

Mit MEDO® SLIM und MEDO® HYVE vereint die Produktfamilie mihelose
Installation und inspirierendes Design fur moderne gewerbliche Innenrdume.

MEDO® SLIM interpretiert das bekannte MEDO®-Design neu — mit einem
reduzierten, raffinierten Profil und einer verbesserten EasyBase-Montage.
MEDO® HYVE verleiht der Produktreihe einen stérker designorientierten
Charakter. Durch das unverwechselbare Design, den blendfreien Sehkomfort
und die hochwertige Optik wird das Licht zu einem integralen Bestandteil
des Innenraumkonzepts.

Gemeinsam schaffen sie effiziente Losungen und stimmungsvolle Beleuchtung
fUr Raume, in denen Leistung, Komfort und Atmosphére Hand in Hand gehen.



DIE NEUE MEDO®-
GENERATION IM UBERBLICK

Zwei Innovationen. Eine starke Produktfamilie.

MEDO® SLIM und MEDO® HYVE ergéanzen
die MEDO®-Familie um zwei klare Profile.

MEDOQ® SLIM MEDO® HYVE

® 46 % schlanker als zuvor ® Markantes Design mit einer Einlage aus Wabenfilz
e \erbesserte EasyBase e \erbesserte EasyBase

e CCT-Schalter 3000 K | 4000 K e CCT-Schalter 3000 K | 4000 K

e |ichtausbeute von bis zu 130 Im/W e | ichtausbeute von bis zu 139 Im/W

e UGR < 19 fUr Buroanwendungen e UGR < 13/ UGR < 16 fur hervorragenden

e 100.000 h (L8OB10) Sehkomfort

Alle MEDO®-Versionen kdnnen auch als Pendelleuchten verwendet werden.

zentral parallel HierfUr ist ein separat erhaltliches Abhangeset erforderlich.
@
Typ Optionen Farbe Prod. Nr.
o 1011779
1,5m

1011780

zentral
1011781

MEDOQO® 2.0 Abhangeset 5m
1011782

1011783

parallel 3m

O|l® |0 | e

1011784



Schnelle Montage
dank EasyBase.

Die verbesserte EasyBase macht
die Installation noch einfacher.

Der Prozess ist intuitiv, zuverlassig
und vor Ort einfach durchzufUhren.

EasyBase ist sowohl! fir MEDO®
SLIM als auch fur MEDO® HYVE
erhaltlich und verwirklicht das
Konzept der muhelosen Installation —
vom ersten Montageschritt bis zum
letzten Dreh.

SCHNELLE INSTALLATION IN
DREI SCHRITTEN

1. Befestigen Sie EasyBase mit
Schrauben und Draht an der Decke

2. Wahlen Sie die Farbtemperatur
Uber den CCT-Schalter an der
Leuchte aus

3. Achten Sie auf die griinen
Markierungen und drehen Sie
die Leuchte ein”

*Bei den MEDO®-Modellen 60 und 80 muss
zusatzlich eine Sicherheitskette angebracht
werden, die im Lieferumfang enthalten ist.

Einfache und
schnelle Montage
dank EasyBase

Scannen Sie den QR-Code,

um sich das Installationsvideo %;EII
zu MEDO® 2.0 anzusehen. E'-.'.-.'



—DO® SLIM

Unser Klassiker in schlanker Ausfuhrung.

MEDO® SLIM steht fir maximale Effizienz: ein schlankeres Profil in Kombination
mit der verbesserten EasyBase-Montage fur eine schnelle und zuverlassige
Projektabwicklung.

SOmmI

MEDO® 2.0 SLIM
Deckenleuchte

220-240 V ~50/60 Hz D®® AN @ @) =2

Material: Aluminium / Stahl 1P20° T1K03~ 85 " 100000h

Steuerung [%] Farbe Lichtstrom Farbtemperatur Leistung Effizienz UGR Prod. Nr.
[} 1011693
295 mm _— 1000 Im 3000 / 4000 K 8w 125 Im/W <19
@) 1011694
o 1011695
380 mm 1900 Im 3000 / 4000 K 155 W 123 Im/W <19
@) 1011696
Phase
o 1011697
587 mm 4200 Im 3000 / 4000 K 35W 124 Im/W <19
@) 1011698
) 1011699
768 mm 5900 Im 3000 / 4000 K 45 W 131 Im/W <19
0 1011700
Py 1011701
295 mm 1000 Im 3000 / 4000 K 8.6 W 125 Im/W <19
o 1011702
° 1011703
380 mm 1900 Im 3000 / 4000 K 155 W 123 Im/W <19
DALI2 o) 1011704
+Touch Dim ° 1011705
587 mm 4200 Im 3000 / 4000 K 34 W 124 Im/W <19
o) 1011706
° 1011707
768 mm 5900 Im 3000 / 4000 K 45 W 131 Im/W <19
o) 1011708
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=DO® HYVE ey
e CHH,
Design, das Eindruck hinterlasst. O <
MEDO® HYVE erweckt Design zum Leben — mit geringer Blendung /—\ /—\(—>/—\<:><

und einer hochwertigen Asthetik — und schafft so inspirierende Raume
mit einem angenehmen Lichterlebnis.

AOmm]:

MEDO® 2.0 HYVE
Deckenleuchte

220-240 V ~50/60 Hz @ @ m (:;'\) = \ )

Material: Aluminium / Stahl 1P20 80° © 60000h INSIDE

Steuerung (4] Farbe Lichtstrom Farbtemperatur Leistung Effizienz UGR Prod. Nr.
) 1011851
380 mm _— 2100 Im 3000 / 4000 K 16W 131 Im/W <16
1011850
) 1011855
Phase 585 mm 4800 Im 3000 / 4000 K 35W 137 Im/W <13
o) 1011854
) 1011859
770 mm 9700 Im 3000 / 4000 K 70W 139 Im/W <13
O 1011858
) 1011853
380 mm 2100 Im 3000 / 4000 K 17 W 124 Im/W <16
O 1011852
DALI2 ) 1011857
+Touch Dim 585 mm 4800 Im 3000 / 4000 K 33W 145 Im/W <13
O 1011856
Y 1011861
770 mm 9700 Im 3000 / 4000 K 67 W 145 Im/W <13
O 1011860
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INSIDE

Empfehlungen

Zeigt Zubehdr und empfohlene Leuchtmittel fUr das ausgewahlte Produkt an.

Schutzklassen

- Schutzklasse I/Schutzleiter
- Schutzklasse II/Schutz durch doppelte oder verstarkte Isolierung
- Schutzklasse Ill/Schutz durch Niedervolt

IP-Schutzklasse

Gibt die Eignung elektrischer Gerate fur verschiedene
Umgebungsbedingungen an.

Schlagfestigkeitsklasse

Die Schlagfestigkeitsklasse ist ein MaB fur die Widerstandsfahigkeit
von Gehausen flr elektrische Gerate gegenlber mechanischen
Belastungen, insbesondere StoBbelastungen.

Halbstreuwinkel

Gibt den Abstrahlwinkel in Grad an. Je kleiner der Winkel ist,
desto gebUndelter fallt das Licht.

Lebensdauer

Bezeichnet den Betrag, um den der Lichtstrom einer LED wahrend
eines bestimmten Zeitraums abnimmt.

Farbwiedergabeindex (Color Rendering Index, CRI)

Der Farbwiedergabeindex ist ein Mal3 fUr die Fahigkeit einer Lichtquelle,
die Farben verschiedener Objekte originalgetreu wiederzugeben.

CCT-Schalter

Mithilfe eines integrierten CCT-Schalters l&sst sich die Lichtfarbe
wahrend der Installation von 3000 K auf 4000 K umstellen.

Produkte mit eingebauten LEDs



WEITERE LEUCHTEN AUS DER
MEDO®-FAMILIE:

MEDO® PRO MEDO® RING MEDO® Recessed
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GUT INFORMIERT

Scannen Sie den QR-Code, wéhlen Sie
lhr Land aus und sehen Sie sich unsere
aktuellen Preise an. Besuchen Sie uns
auf slv.com

Ein GrofBteil der in dieser Broschure abgebildeten Produkte ist durch Marken, eingetragene Ge-
schmacksmuster, Gebrauchsmuster oder Patente geschlitzt. Jeder VerstoB gegen diese Eigentums-
rechte sowie die Verwendung von Texten, Layout-Gestaltungen oder urheberrechtlich geschitzten
Bildern ohne unsere Genehmigung wird strafrechtlich verfolgt. Die in dieser Broschtire enthaltenen
Abbildungen und Informationen dienen lediglich der Veranschaulichung und sind hinsichtlich Farbe,
Form, Design oder technischer Details nicht rechtsverbindlich. Produktbeschreibungen und techni-
sche Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden.

Alle Produkte unseres Sortiments unterliegen unseren strengen Qualitétssicherungsverfahren und
entsprechen den allgemein geltenden Normen. Diese Broschire enthélt ein allgemeines Sortiment
und ist nicht landerspezifisch. Etwaige Abweichungen von den landerspezifischen Richtlinien mussen
vor der Bestellung geklart werden. SLV Gbernimmt keine Haftung fir Abweichungen hinsichtlich

der technischen Standards. Sofern nicht anders angegeben, sind alle Gewichte und Mafe in kg bzw.
cm angegeben. Wir behalten uns das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen!

SLV ist berechtigt, die jeweilige Preisliste an sich &ndernde Marktbedingungen anzupassen, sofern
sich die Beschaffungskosten, die Mehrwertsteuer oder die Einkaufspreise erheblich &ndern.



SLV GmbH
DaimlerstraBe 21-23, 52531 Ubach—PaIenberg
Germany | +49 (0) 2451 4833 - 333 | info@slv.de

SLV Osterreich GmbH
Zaunergasse 4/4. Stock, 1030 Wien
Austria | +49 (0)2451 4833 - 355 | info@slv.de

SLV Belgium N.V.
Herentalsebaan 429, 2160 Wommelgem
Belgium | +32 (0)3 385 30 08 | info.be@slv.com

SLV Czech s.r.o.
V Sedici 28/17, 160 00 Praha 6 - Sedlec
Czech Republic | +420 739 282 151 | info@cz.slv.com

SLV France S.A.S.
88 rue Henri Dépagneux, ZAC du Martelet - Bat B, 69400 Limas
France | +33 4 74 02 71 20 | infofr@slv.com

SLV ltalia s.r.l.
Via Lecco, 19/D, 23896 Bevera di Sirtori (LC)
Italy | +39 039 5983575 | infoit@slv.com

SLV Nederland BV
Sint Jansweg 15, 5928 RC Venlo
The Netherlands | +31 773204343 | info.ni@slv.com

SLV Poland sp. z.0.0. ul.
Aleje Jerozolimskie 200, 02-486 Warsaw
Poland | +48 22 722-49-75 | slv@slv.pl

SLV Portugal, LDA.
Rua Margarida de Abreu N°15 - B, Casal Vistoso, 1900-410 Lisboa
Portugal | +351 210 185 961 | info@pt.slv.com

SLV d.o.o.
Barjanska cesta 50, 1000 Ljubljana
Slovenia | +386 1 2009 730 | info.si@slv.com

Soluciones Luminotécnicas Visulales, S.L.
Antic Cami Ral de Valencia, 38, L17, 8860 Castelldefels Barcelona
Spain | +34 931 168 161 | info@slv.es

SLV Swiss SA
Route du Bey 6, 1847 Rennaz
Switzerland | +41 218113232 | info@slv-swiss.ch

SLV Lighting UK Ltd.

Knightsbridge House, Unit 15, Humphrys Road,
Woodside Industrial Estate, Dunstable LU5 4TS
UK | +44 (0)203 968 11 00 | info@uk.slv.com

SLV Nordics
DaimlerstraBe 21-23, 52531 Ubach-Palenberg
Germany | +46 70 854 9770 | info@nordics.slv.com

slv.com



